Determinador de humedad KERN DAB

Determinador de humedad con pantalla grafica facil de manejar
y 15 espacios de memoria para programas de desecacion

Caracteristicas

- Pantalla grafica retroiluminada,

altura de digitos 14 mm

Proceso de desecacion activo

Perfil de calentamiento activo

Criterio de desconexién activo

Tiempo de desecacién antecedente
Temperatura actual

[ Cuota de humedad actual en %

Luz halégena de vidrio de cuarzo 400 W
Mirilla para poder ver las muestras, muy
Gtil al realizar el ajuste inicial

ESTANDAR

- Memoria interna para la ejecucion automatica
de 15 procesos de desecacion completos y 5

procesos de secado realizados

- El dltimo valor medido permanece en
pantalla hasta que sea sobrescrito por
un nuevo valor de medicion

- 50 platillos de muestras incluidos

- Manual de aplicaciones: En Internet
encontrara un préctico manual de aplicaciones
para cada determinador de humedad de
KERN con muchos ejemplos, experiencias
précticas, ajustes y consejos
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Modelo KERN DAB 100-3
Lectura [d] 0,001 g/0,01%
Campo de pesaje [Max] 110g
Reproducibilidad 0,02 %

en las pesadas 10 g

Indicacién tras desecacién (Indicacién conmutable en cualquier instante)

Humedad [%] = Contenido en hu-
medad (M) del peso en himedo (W)

0-100 %

Peso en seco [%] =
Peso en seco (D) del (W)

100-0%

Peso restante (M)

Valor absoluto en [g]

Margen de temperatura

40°C-199°C en pasos de 1 °C

Perfiles de calentamiento

I Desecacién esténdar
—/— Desecacién suave
JI7— Etapa de precalentamiento conectable

Criterios de desconexion

- Apagado automatico (2 mg de perdida de peso en 45 segundos)
- Apagado temporizado (3 min, 99 hrs 59 min., cada 10 segundos)
- Apagado manual mediante botén de apagado

Protocolo de salida

» Manual tras finalizar la desecacién, p. ej. en asociacién con la
impresora KERN YKB-O 1N

Dimensiones totales AxPxA

240x365x180 mm

Peso neto

4,82 kg

Opcional Cert. de calibracion DAkkS

963-127

Accesorios

- Platillos de muestras de aluminio,

® 90 mm. Paquete de 80 unidades,

KERN MLB-AO1A
- Filtro redondo de fibra de vidrio para
muestras que salpican o forman costras.
Paquete de 100 unidades,
KERN RH-A02
El Set de calibracién de temperatura
compuesto por una sonda medidora y un
indicador KERN DAB-AO01.
Adaptador RS-232/Ethernet para la
conexion a una red Ethernet basada en IP,
KERN YKI-01
Adaptador RS-232/Bluetooth para la
conexién en dispositivos compatibles con
Bluetooth, como impresoras Bluetooth,
tabletas, ordenadores portétiles, Smartphones
etc., KERN YKI-02
Adaptador RS-232/WIFI para la conexién
inaldmbrica en redes y aparatos compatibles
con WIFI, como tabletas, ordenadores portétiles
o teléfonos inteligentes (smartphones),
KERN YKI-03
- Impresora térmica, KERN YKB-01N
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Ajuste automatico interno: Ajuste de la
precision mediante pesa de ajuste interna
accionada por motor.

Programa de ajuste CAL: Para el ajuste de
la precision. Se precisa de una pesa de ajuste
externa.
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Cuentapiezas: Nimero de referencia seleccio-
nable. Conmutacién de la indicacién de uni-
dad a peso.

Nivel de férmula A: Memoria separada para
el peso del recipiente de tara y los compo-
nentes para la férmula (total neto).
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Alimentacién por acumulador:
Juego de acumulador recargable.

Adaptador de red universal: con entrada
universal y adaptadores de conectores de
entrada opcionales para

A) UE, GB, CH; B) UE, GB, CH, USA

C) UE, GB, CH, USA, AUS

— | Memoria: Espacios de memoria internos de Nivel de férmula B: Memoria interna para for- i Adaptador de corriente: 230 V/50Hz. De
=/ la balanza, p. ej. de pesos de tara, datos de mulas completas con nombre y valor nominal serie estandar en EU. Por pedido especial tam-
MEMORY | hesaje, datos del articulo, PLU etc. de los componentes de la férmula. Guia para 230V | pién estandar para otros paises (GB, USA, AUS).
el usuario con apoyo en pantalla.
— | Memoria fiscal: Archivado electrénico de Nivel de férmula C: Memoria interna para . Cable de alimentacién: Integrada en la ba-
=/ resultados de pesaje, acuerdo con la norma férmulas com pletas con nombre y valor lanza. 230 V/50Hz estandar en EU. Otros es-
ALBI | 2014/31/EU. nominal de los componentes de la férmula. 230V | tandares como p. ej. GB, AUS, USA a peticion.
Las pantallas guian al usuario, funcion multi-
Interfaz de datos RS-232: Para conectar la plicador, adaptacion de receta en caso de sobre- Principio de pesaje: Tiras de medicion de
balanza a una impresora, ordenador o red. dosis o reconocimiento de codigo de barras. ensanchamiento. Resistencia eléctrica en un
RS 232 OMS | cuerpo de deformacién elastico.
Interfaz de datos RS-485: Para conectar la Nivel de suma A: Los valores de peso de (“un) Principio de pesaje: Sistema de medicién de
balanza a una impresora, ordenador u otro mercancias de pesaje similar se pueden ir diapasén. Un cuerpo de resonancia se hace
RS 485 periférico. Gran tolerancia frente a perturba- sumando e se puede imprimir dicha suma. T-FORK | oscilar electromagnéticamente segn la carga.
ciones electromagnéticas.
% ) Interfaz de datos USB: Para conectar la [y Determinacién del porcentaje: Determina- Principio de pesaje: Compensacién de
balanza a una impresora, ordenador u otro (LB cion de la desviacién en % del valor tedrico 11 fuerza electromagnética. Bobina en un imén
USB_| periférico. (100%). FORCE | permanente. Para los pesajes mas precisos.
e; Interfaz de datos Bluetooth*: Para la trans- > Unidades de pesaje: Conmutables mediante Principio de pesaje: Tecnologia Single-Cell.
ferencia de datos de la balanza a una im- K/ | pulsacién de unidad tecla, p. ej. unidades no @ Desarrollo del principio de compensacién de
BT | presora, ordenador u otros periféricos. UNIT_| métricas. Véase el modelo de balanza. SCTECH| fyerzas con la mayor precision.
6\ Interfaz de datos WIFI: Para la transferen- _‘/_'_ Pesaje con rango de tolerancia: El valor limite M Homologacién: En el pictograma se indica
. cia de datos de la balanza a una impresora, superior e inferior son programables, p. ej. en la duracién de la puesta a disposicién de la
WLAN | ordenador u otros periféricos. T0L_| |a dosificacién y clasificacion en el proceso de  [*3PAYS| homologacion en dias habiles.
racionar.
O, Salidas de control (Optoacoplador, E/S N— Funcién Hold (retencion): (Programa de pe- DAKKS Calibracién DAkkS de balanzas (DKD):
-0 digitales): Para conectar relés, ldmparas de . saje para animales) En el caso de condiciones En el pictograma se indica la duracién de la
SWITCH| sefiales, vélvulas, etc. MOVE | ge pesaje inestables, se calcula un valor de calibracién DAKkS en dias hébiles.
pesaje estable creando un promedio.
Interfaz de segundas balanzas: Para la Proteccion antipolvo y salpicaduras IPxx: Envio de paquetes: En el pictograma se indica
geg a: YY) ! o salpic [N e ictograma :
conexién de una segunda balanza. En el pictograma se indica el tipo de pro- OWS¥0o' |a duracion de la puesta a disposicién interna
DUAL L1P | teccion. LDAY | del producto en dias.
[J Interfaz de red: Para la conexion de la balanza @ Proteccion contra explosion ATEX: Indicada ﬁ Envio de paletas: En el pictograma se indica
=N a una red Ethernet. En el caso de KERN, medi- oy para el empleo en entornos industriales peli- :ZOJ;S la duracidn de la puesta a disposicion interna
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ante un convertidor RS-232/LAN de conexién
universal.

Transmisién de datos sin cable: entre la
unidad de pesaje y la unidad de valoracién
mediante un médulo de radio integrado.

Protocolo GLP/ISO: La balanza indica valor
de pesaje, fecha y hora, con independencia
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INTERN | de la impresora conectada. UNDER
Protocolo GLP/ISO: Con valor de pesaje, @D
fecha y hora. Solo con impresoras KERN.

PRINTER BATT

grosos en los que exista riesgo de explosion.
Todos los aparatos llevan la identificacion ATEX.

Acero inoxidable: La balanza esta protegida
contra corrosion.

Pesajes inferiores: Toma de carga mediante
gancho en el lado inferior de la balanza.

Alimentacién por acumulador: Preparada
para funcionamiento con pilas. El tipo de
bateria se indica en cada aparato.

WARRANTY|

del producto en dias.

Garantia: En el pictograma se indica la duraci-
6n de la garantia.

KERN - la precision es lo nuestro

Su distribuidor KERN:

Para asegurar la alta precision de su balanza, KERN le ofrece las pesas de control
adecuadas, en las clases E1-M3 con limites de error OIML desde 1mg - 2500 kg.
Junto con el certificado de calibracién DAKkS, ofrecemos las mejores condiciones
para una correcta calibracién de la balanza.

El laboratorio de calibracién KERN para pesas de control y balanzas electrénicas,
pertenece a uno de los més modernos y mejor equipados laboratorios de cali-
bracién DAkkS en Europa, para pesas de control, balanzas y equipos de medicién
de fuerzas. Gracias al alto grado de automatizacién, KERN puede realizar calibra-
ciones las 24 horas al dia, los 7 dias a la semana.

Servicios ofrecidos por el laboratorio de calibracién KERN:

¢ Calibracién DAkkS de balanzas con una carga maxima hasta de 50 toneladas.

e Calibracién DAkkS de masas de control desde 1mg-2500 kg.

¢ Determinacién de volumen y medicién de susceptibilidad (propiedades
magnéticas) de pesas de control

* Gestion por base de datos para verificacion y servicio de recordatorio

e Calibracion de equipos de medicién de fuerza.

e Certificados de calibracién DAKkS en los idiomas DE, GB, FR, IT, ES, NL, PL

* Evaluaciones de conformidad y verificacién posterior de balanzas y unidades de peso

*La marca con la palabra Bluetooth® y los logotipos correspondientes son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG,
Inc. y cualquier uso realizado por KERN & SOHN GmbH de esas marcas cuenta con la debida licencia. Otras marcas/denominaciones
comerciales son propiedad de los titulares correspondientes.



